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kého nabozZenstvi opattiti a ode mne zadanou vrchnos-
tenskou assistenci k tomu odepf¥iti neracite, a tim ne-
jen éasnou, ale 1 véénou odménu si zjednati neopo-
menete.

Zustavam s povinnym porucenim vysoce cténého
pana hrabéte ponizeny sluzebnik

Viclav, biskup kralové-hradecky.
V Chrasti dne 11. fijna 1727.

Na tuto suplikaci zaslal hrabé Collo-

redo nasledujici odpovéd.
V Opoéné 24. Oktobris 1727.
Kralové-hradeckému panu biskupovi.
Vysoce diisiojny, urozeny biskupe! Vysoce ctény pane!

Co Vase biskupska dastojnost pri neddvno vyko-
nané biskupské visitaci beneficia dékanského v mém,
mné poddaném mésté Dobrusce o tamz domnélém pre-
byvani a mezi kiestany smiSené ziti majicimi Zidy mi
psati a zaroven, aby tento nevérici lid, kdyz ne tiplné
odstranén, aspon na misto mimo mésto, kde by oddé-
lené dle svych zvykd a obyceji ziti mohl, presidlen
byl, aby synagoga zbofena a smlouva mezi magistra-
tem a zidovstvem pred 6 lety uzaviena byla zrusSena,
7adati racite, jsem pod datem Chrast dne 11. t. m.
k védomi obdrzel.

Jakoz pak Vase biskupska dustojnost o pripadné
povzneseni jediné spasitelné viry katolické pééi ma,
tak i ja, co mne se tyce, toto chvalitebné snazeni jako
pravy krestan, pokud to pravem pripustno jest a ve-
fejnému blahu by to neprekézelo, konati neopominu.
Jeho cis. a kral. Veliéenstvi, na§ pro vSechny casy nej-
milostivéjsi pan, v tomto pripadé jiz naridil, a v celém
kralovstvi od kral. mistodrzitelstvi ke zmenSeni pte-
vahu berouciho Zidovstva po dfivéjsim dobrozdani a
vyjadreni vrchnosti a mést, vedle nejmilostiveéji nari-
zeného soupisu a planu, jak Zidé v téch a onéch més-
tech mezi kiestany ziji, si vyzadal. To se také stalo
v mych dvou méstech D. a Trebechovicich a seznamy
a plany byly jiz krajskému uradu predloZeny k po-
tvrzeni. Neni tedy v mé moci néco v té véci meéniti
neb rusiti. Co% sluzebné jako odpovéd zasilam a po-
rouceje se k dalsi prizni, zistivam k sluzbam ochotny

Rudolf hrabé Colloredo.

Dobrussti museli vSak se z toho odpo-
vidati, jako by o biskupské visitaci byli si na
vrchnost stiznost vedli; vysvitd to z nasledujiciho do-
pisu aktuara Paskala regentu opocenskému. _

Urozeny a statecny vladyko! Vysoce véaZeny p. re-
gente! Ja jsem milostivé nafizeni urozeného pana
v pri¢iné spisu od Jeho vysoce distojné biskupské Mi-
loti k na$i milostivé a d&diéné vrchnosti strany zde
obyvajiciho Zzidovstva podaného magistratu commu-
niciroval, jakoz také, Ze jsou sobé proti témuz zidov-
stvu, tak jak v témz spisu obsaZeno jest, o visitaci pri
Jeho vysoce distojné biskupské Milosti (coz Ze proti
milostivé vrchnostenské autorisaci ¢eli) stézovati méli,
jsem dostatecn& predestiel. Nadez dostanouce ji od
magistratu nasledujici odpovéd, totiz, Ze oni v tom na
Zzadny zpusob se upamatovati nemohou, aby jakou stiz-
nost, ktera by proti respektu milostivé vrchnosti nasi
¢elila, pred Jeho vysoce biskupskou Milost byli pred-
nesli, anobrz jen toliko na vSechny otazky, jak cir-
kevni, tak také strany zde obyvajictho Zidovstva a
zdali; k jakému pohorSeni jsou, v samé bohumilé
pravdé odpovidali. Pri tom ve vS§i poniZenosti zadali,
by Jeho vysoce biskupska Milost tak dobrotiva byla a
v té nejvySsi moZnosti pFi nasi milostivé a dédiéné
vrchnosti, pokud by to zde blizko kostela obyvajici

Dobruska 3

zidovstvo (které sice prve dosti s velikou praci a sta-
rosti na milostivé poruceni vrchnostenské v ta nynéj-
§1 mista uvedeno bylo), na jinsi zase transferirovano
byti muselo, nasim dobrym patronem a spolu v tom
prostfednikem, by ta véc v nejlepsim zpusobu bez nasi
veliké starosti a tézkosti skoncovana byti mohla, sohé
laskavé oblibiti raéil. Dale pak co se dotyée od Jeho
vysoce biskupské Milosti strany tykajiciho se Zidov-
stva ucinénych otazek a na nase cdpovédi danych, to
magistrat tak, jak od urozeného péana natizeno jest,
dokonale vysvétliti neb vypovidati nemiiZe, protoze
takové jiz velmi malo v paméti chova. Kdyby ale jich
tak dulezité zapotrebi bylo, musely by se takové od
Jeho vysoce biskupské Milosti (pokudz by se vsak
obdrzeti mohly) vyzdvihnouti dati. Coz timto uroze-
nému panu poslu$n& zpravu ¢inime.

Zistavam vysoce vazeného pana regenta
ponizeny sluzebnik Jan Paskal,
Jeho vys. hrabéci Milosti aktuarius mésta D.
Datum 3. Novembris 1727.

Zprava o zidovskych domech z rozkazu krajského
uradu z unora 1726.

Notata strany grunta zid.

V domé, v kterém Jakub Moyses pozustava, vyna-
chizeji se ve zdech méstskych ke kostelu v dolni ¢asti
jedna dvirka a okno do kamenice, vice v hofejsi casti
pri svétnici dvé a pfi komote jedno okno. Item pfi
synagoze téz ve zdi méstské, neméné i pFi témz gruntu,
kde Estera Zidovka pozistava, téz jedna prichodila
dvitka, jakoz i u Samuela Seliga ze svétnice okno jed-
no ke kostelu obracené se spatifuje, coZ nic v mapé po-
staveno neni. Z té tedy priciny se tuto poslusné k uva-
7eni, zdaliz zapotrebi jest, do mapy takové postaviti,
odesila se a v urozeného pana disposici se zanechava.

Purkmistr a rada mésta D.

Na zikladé toheto pripisu doSel nésledujici rozkaz
regenta opocenského.

Pan actuarius meésta D.!

Prijdouce dneSnihe dne od slavného uradu kraj-
ského nasledujici milostivé poruceni, aby v zZid. do-
mech, v tu ke kostelu ve zdech méstskych se nacha-
zejici okna a dvirka zatlucena byla. Procez sobé ku po-
moci primasa a par radnich téz starsi obecné se tam
ihned vypravite, Zidtm takové milostivé natizeni
oznamite, pak prohlédnete, jak by véc nejlépe se skon-
covati mohla. Ta okna a dvirka neprodlené zazditi
naridite, od obce zaplatite, kteréz vam potom Zidé
hraditi musi. Co se pak Abrahamka Zida domu ty¢e,
takovy k druhym Zidém konjungirovan byti ma, coz
nejdrive prohlédnouc, s tim sousedem, ktery dosavade
mezi Zidy zdstivd, v porovnani na viechen zpiisob
uvésti se pridinite, tak aby vam tézké odpovidani z to-
ho nenasledovalo. O éemz se mné ale zprava dokonala
ihned musi uéiniti.

Actum na kancelafi opocenské dne 16. Martii 1728,

Carl Max Clanner, regent.

Stiznost biskupa mistodrzitelstvi.

Dne 2. bfezna 1729 odpovidaje na stiznost ohledné
missionare Frantiska Materovského, pise biskup misto-
drzitelstvi i o Zidech v D.

Vasim Excel. a Milostem nemohu pri této mi dané
prilezitosti zamlceti, a byl jsem v umyslu to nejposlus-
néji oznamiti, ze kdyZz jsem minulého r. 1727 v mésici
zaFi v casti své diecese a mezi jinym 1 beneficium
v D. na panstvi opoCenském kanonickou visitaci mel,
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